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bilong copyright long dispela ol piksa.
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Buk Ya hana Lihu Dedei
Veto he bwaime 1979 si ginawi buk Mak ge
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1984 si ginawiid buk Luk ge Kaiwo he palinge
Nimowa. Buk hebwaden ya si labeide ta pahone
Yeisu Keriso wasane ge apostol denanwasadiye.
I telipune bwaime 2012 topapahavile he-

bwaidiye Rifao Language Committee si kaiwo
hana had sauge ya bwaime 2016 buk ho-iwo hedi
ta paidiid. He buk hebwaden ya si ginawi he
palinge Saisai. He gamwadiye bwele ta paidi
Keliso wasane dodohobine gane Metiu i leli,
sohode hedi Pol wana lihu Efeso heidiye. Ta
gomulolu Helak heine wana labe kaiwane iyete
ta paidi buk ya.
Rifao Language Committee ge topapahavile

mwage si kaikaiwo Lihu Tuwoi Tovevai hana
buk topadine hedi heidiye. Ta hawanun Helak
TamadegeNatuneYeisuKeliso gen i labeide sauge
hohoyowate wada kaiwo ga ya heine.
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